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TEXTE N°2 : Tite-Live, Histoire romaine, XXI, 26 - 28 et 32 - 33 

 

"Une campagne difficile : la traversée du Rhône et le passage des Alpes" 

 

La traversée du Rhône  

26. [...] Itaque ingens coacta uis nauium est lintriumque temere ad uicinalem usum 

paratarum ; nouasque alias primum Galli incohantes cauabant ex singulis arboribus, 

deinde et ipsi milites simul copia materiae, simul facilitate operis inducti, alueos 

informes, nihil dummodo innare aquae et capere onera possent curantes, raptim 

quibus se suaque transueherent faciebant.  

27. Iamque omnibus satis comparatis ad traiciendum terrebant ex aduerso hostes 

omnem ripam equites uirique obtinentes. Quos ut auerteret, Hannonem Bomilcaris 

filium uigilia prima noctis cum parte copiarum, maxime Hispanis, aduerso flumine 

ire iter unius diei iubet et, ubi primum possit quam occultissime traiecto amni, 

circumducere agmen ut cum opus facto sit adoriatur ab tergo hostes. Ad id dati 

duces Galli edocent inde milia quinque et uiginti ferme supra paruae insulae 

circumfusum amnem latiore ubi diuidebatur eoque minus alto alueo transitum 

ostendere. Ibi raptim caesa materia ratesque fabricatae [in quibus equi uirique et alia 

onera traicerentur]. Hispani sine ulla mole in utres uestimentis coniectis ipsi caetris 

superpositis incubantes flumen tranauere. Et alius exercitus ratibus iunctis traiectus, 

castris prope flumen positis, nocturno itinere atque operis labore fessus quiete unius 

diei reficitur, intento duce ad consilium opportune exsequendum. Postero die 

profecti, ex loco edito fumo significant transisse et haud procul abesse ; quod ubi 

accepit Hannibal, ne tempori deesset dat signum ad traiciendum. Iam paratas 

aptatasque habebat pedes lintres, eques fere propter equos naves. Nauium agmen ad 

excipiendum aduersi impetum fluminis parte superiore transmittens tranquillitatem 

infra traicientibus lintribus praebebat ; equorum pars magna nantes loris a puppibus 

trahebantur, praeter eos quos instratos frenatosque ut extemplo egresso in ripam 

equiti usui essent imposuerant in naues. 

 

La traversée du Rhône par... les éléphants 

 

28. [...] Elephantorum traiciendorum uaria consilia fuisse credo ; certe uariata 

memoria actae rei. Quidam congregatis ad ripam elephantis tradunt ferocissimum ex 

iis inritatum ab rectore suo, cum refugientem in aquam nantem sequeretur, traxisse 

gregem, ut quemque timentem altitudinem destitueret uadum, impetu ipso fluminis 

in alteram ripam rapiente. Ceterum magis constat ratibus traiectos ; id ut tutius 

consilium ante rem foret, ita acta re ad fidem pronius est. Ratem unam ducentos 

longam pedes, quinquaginta latam a terra in amnem porrexerunt, quam, ne secunda 

aqua deferretur, pluribus ualidis retinaculis parte superiore ripae religatam pontis in 

modum humo iniecta constrauerunt ut beluae audacter uelut per solum 

ingrederentur. Altera ratis aeque lata, longa pedes centum, ad traiciendum flumen 

apta, huic copulata est ; tres tum elephanti per stabilem ratem tamquam uiam 
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praegredientibus feminis acti ubi in minorem adplicatam transgressi sunt, extemplo 

resolutis quibus leuiter adnexa erat uinculis, ab actuariis aliquot nauibus ad alteram 

ripam pertrahitur ; ita primis expositis, alii deinde repetiti ac traiecti sunt. Nihil sane 

trepidabant, donec continenti uelut ponte agerentur ; primus erat pauor cum soluta 

ab ceteris rate in altum raperentur. Ibi urgentes inter se, cedentibus extremis ab aqua, 

trepidationis aliquantum edebant donec quietem ipse timor circumspectantibus 

aquam fecisset. Excidere etiam saeuientes quidam in flumen ; sed pondere ipso 

stabiles, deiectis rectoribus, quaerendis pedetemptim uadis in terram euasere. 

 

32. Hannibal ab Druentia campestri maxime itinere ad Alpes cum bona pace 

incolentium ea loca Gallorum peruenit. Tum, quamquam fama prius, qua incerta in 

maius uero ferri solent, praecepta res erat, tamen ex propinquo uisa montium 

altitudo niuesque caelo prope immixtae, tecta informia imposita rupibus, pecora 

iumentaque torrida frigore, homines intonsi et inculti, animalia inanimaque omnia 

rigentia gelu, cetera uisu quam dictu foediora terrorem renouarunt.  

 [...] 

 Le passage des Alpes... 

33. Prima deinde luce castra mota et agmen reliquum incedere coepit. Iam montani 

signo dato ex castellis ad stationem solitam conueniebant, cum repente conspiciunt 

alios arce occupata sua super caput imminentes, alios uia transire hostes. Utraque 

simul obiecta res oculis animisque immobiles parumper eos defixit ; deinde, ut 

trepidationem in angustiis suoque ipsum tumultu misceri agmen uidere, equis 

maxime consternatis, quidquid adiecissent ipsi terroris satis ad perniciem fore rati, 

peruersis rupibus iuxta, inuia ac deuia adsueti decurrunt. Tum uero simul ab 

hostibus, simul ab iniquitate locorum Poeni oppugnabantur plusque inter ipsos, sibi 

quoque tendente ut periculo primus euaderet, quam cum hostibus certaminis erat. Et 

equi maxime infestum agmen faciebant, qui et clamoribus dissonis [quos nemora 

etiam repercussaeque ualles augebant territi trepidabant, et icti forte aut uolnerati 

adeo consternabantur, ut stragem ingentem simul hominum ac sarcinarum omnis 

generis facerent ; multosque turba, cum praecipites deruptaeque utrimque angustiae 

essent, in immensum altitudinis deiecit, quosdam et armatos ; et ruinae maxime 

modo iumenta cum oneribus deuoluebantur. Quae quamquam foeda uisu erant, 

stetit parumper tamen Hannibal ac suos continuit, ne tumultum ac trepidationem 

augeret ; deinde, postquam interrumpi agmen uidit periculumque esse, ne exutum 

impedimentis exercitum nequiquam incolumem traduxisset, decurrit ex superiore 

loco et, cum impetu ipso fudisset hostem, suis quoque tumultum auxit. Sed is 

tumultus momento temporis, postquam liberata itinera fuga montanorum erant, 

sedatur, nec per otium modo sed prope silentio mox omnes traducti.  

 

 

 


